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Gines Dil Teorisi, Tirkee’nin diinya dillerinin kaynagi oldugunu savunan 1930’lu yilla-
rin ikinci yarisinda ortaya atilmig bir dilbilim teorisidir. Uluslasma strecinin 6nemli bir
ayagt dil problemi idi. Giines dil teorisi 1930’lu yillarin ilk yarisinda dilde sadelesme
hareketinin yol acti1 sorunlarin 6niine ge¢mekte islevsel rol oynadi. Calisma, III. Ttrk
Dil Kurultayr’nda sunulan Gunes Dil Teorisi’nin 1936-38 yillarinda gazetelere yansimast
tzerinden, teorinin resmi ideoloji tarafindan kullanimina odaklanmaktadir. Arastirma iki
soru Uzerinden temellenmektedir; “Nicin bugliintin arastirmacilart Gines Dil teorisini
kara mizah 6rnegi olarak gérmektedir?”, “1936-38’de farklt olan nedir?” Bunun icin,
doénemin kitle iletisimini yonlendiren gazeteler merkez alinarak bir ¢éziimleme yapilmis-
tir. Ayrica makalenin arastirdigt sorular arasinda “Ne yazilmisti? Nasil yazilmisti? Kimler
okumustu? Erken Cumhuriyet dénemi agisindan 6énemi neydi?” bulunmaktadir.

Anabtar Kelimeler: Giines Dil Teorisi, Resmi Ideoloji, Erken Cumhuriyet Dénemi, Ba-
sin.

ABSTRACT

SENDENIZ, Ozlem, Language Policies in Early Republican Era: Reflections of
the Sun Language Theory on Turkish Press, CTAD, Year 10, Issue 20, (Fall 2014),
p. 307-326.

The Sun language theory that emerged in the second half of the 1930’s, simply argues

that all languages in the world derived from Turkish. Language appeared as an
important pillar of the nation-building process. Sun language theory played a functional
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role in the prevention of problems emerged as the result of the simplification attempts
in Turkish in the first half of the 1930’s. This study focuses on the usage of the referred
theory as the means of ideology by the government with respect to the reflections of
the debates on the newspapers between 1936 and 1938. The study relies on why current
researchers have been regarding the referred theory as an example of black humor
while making an analysis on the circumstances in the second half of the 1930’s that let
the referred theory be asserted relying on the newspapers of the referred period that
could have led the public opinion. Furthermore the study would shed light to some
information on questions including the content of the concerning articles, the style, the
readers as well as the significance of the theory for the early Republican period.

Keywords: Sun Language Theory, Official Ideology, Early Period of the Republic, Press.

Girig

Devletler ve orgiitler varlik sebeplerini anlamlandiran ve destekleyen fikirler
icerisinde hareket ederler. Bu fikirler bitind, yapinin resmi ideolojisini olustu-
rur. Calismada devlet merkezli ele alacagimiz resmi ideolojinin olusumu kendi
icinde farklilagan, gelisen ve degisen bir siirectir. Tiitkiye Cumhuriyeti, bu stirec
icerisinde Dil-Tarih tezlerinde oldugu gibi, pek ¢ok aract islevsel olarak kullan-
mustir. Bu ¢alismada Tiirk Dil ve Tarih tezlerinin ¢itasim farkli bir yoénde yiiksel-
terek bulusturan Giines Dil Teorisi’nin, dilin kdkenine iliskin gelistirilmis bir
teori olmasindan ziyade, gen¢ Cumhuriyet’in resmi ideolojisini olusturmakta ki
aracsalligt incelenmistir. Incelemede izlenen rota, teorinin ortaya ciktigi déne-
min panoramik bir fotografi ile neden Guines-Dil teorisinin astriliklarina ihtiyag
duyulmus olunabilecegini belirlemek ve bu islevsel yoniin halka nasil yansitildi-
ginun, teorinin olusum -1936- ve séniimlenim -1938- yillarinda gazete haberleri-
ne yansimast tUzerinden belirlemektir. Dénemin birincil kitle iletisim aract gaze-
telerdir. Gazetelerin haber aktarimlarini entelektiiel diigiin hayati ile baglantil bir
bicimde, siyasal hayatin yonelimlerinden etkilenen ve etkileyen olarak okumak
gerekmektedir. Bu baglamda calismanin ikinci kismu gazetelerdeki Guines Dil
Teorisi haberlerinin aktarimina yogunlasmistir.

Tiirk Dil-Tarih Tezleri ve Milliyetcilik

Jean Bethke Elshtain 20. yiizyl icin “milliyetcilik cagimizin biyiik tutkusu”
demistir.! Bu biytik tutkuyu canlt tutmak icin, milliyetcilik atesi beslenmelidir ki
bu 6zellikle de yeni kurulan ulus devletler icin bir gerekliliktir. Erken Cumhuri-

! Jean Bethke Elshtain, Identity, Sovereginity and Self-Determinataion Peacematking: Moral and Policy
Challenges for a New World, 1994, s. 97, erisim; http://books. google.com.tr/booksrid=xp6Jwm
U4IXUC&pg=PA97&Ipg=PA97&dq=jean+bethke+elshtain+nationalism+passion&source=bl&
ots=00iINxHwxX3 &sig=Gf6omPQPN7fCODwV4xLLU 8RLjdfU&hl=tr&sa =X&ei=r_eTU
OiyIYL ftAao-IGYCg&sqi=2 &ved=0CCQQOAEwWAQ#v=onepage&q&f=false.
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yet déneminde bu amag ile kullanllan Giines Dil Teorisi’nin milliyetcilik tutku-
suna etkisi, ates metaforundan devam ederek anlatilirsa, yas bir odun gibi ol-
mustur. Atese atildiginda beklenilenin aksine “cayir cayir” yanmaya baslamadig
gibi, yanmayan kismt da ocagin dibinde yer kaplamus, atesin harlanmasint gecik-
tirmistir. Buglinlin arastirmacilart icin Gunes Dil Teorisi’nin o yanmayan “bos”
kismi, milliyetcilik tutkusunun canlt bir atese sahip olmak icin kullanmaya kal-
kabilecegi “yas odunlara” ve yanmazlara yonelik ilgilerinin asiriliklarina dair sik
basvurulan bir 6rnektir.

Bu baglamda Gtines Dil Teorisi’ni incelemeden 6nce dénemin art alaninin -
yakacak odun saglanan alanin- hatlarini belitflemek gerekir. 1930’lu yillar Tirk
Dil ve Tarih tezlerinin ortaya atildigi dénemdir. Burada arastirmacilarin kargisina
dil ve tatih tezlerine neden ihtiya¢ duyuldugu bir soru ve neden 1930’lu yillarda
bu tezlerin kullanildiklart ise bir bagka soru olarak citkmaktadir. Birinci soru
tizerinde yogunlastigimizda dil ve tarihin milliyetgiligin olusumu ile olan baglan-
tist 6ne ¢tkmaktadir. Millet olmak icin nesnel kriterler saptama ya da belli grup-
lar “milletlesirken”, belirli gruplarin neden “milletlesmedigini” agiklama girisim-
leri, genellikle ya dil ve etnik kdkende tek bir kritere ya da dil, ortak topraklar,
ortak tarih, kiltiirel 6zerklikler gibi bir kriterler kiimesine dayanmustir.2 Bu agt-
dan dil-tarih tezleri “kadim” ortak géstergeleridir. Tkinci soru -neden 19307lu
yillarda dil ve tarih tezlerinin kullanildigi- ise, Ttrkiye Cumbhuriyeti ile Osmanh
Imparatorlugu arasindaki siireklilikler, kopuslar, manevi bosluk ve konjonktiirel
yapt bakimindan incelenmelidir. 1930’lu yillarda Kemalist ulusguluk “dil” ile
“ulus”u nerdeyse esitleyen bir sdylem benimsemistir.? Siyasal hayatta siireklilik
ve kopuslar giincelligini koruyan bir konudur. Yeni bir devletin kurulusu ve
devlete “uygun” milletin insas1, neyin terk edileceginin ve neyin devam edecegi-
nin belirlenmesi hususuna 6nem kazandirir. Ancak sert kopuslarin beklenmeyen
etkilerini yumusatmak icin farkli hamlelere bagvurulur ki, Giines Dil Teorisini
bu hamlelerden biri olarak da okumak gerekir. Calisma icinde konjonktir tize-
rinde durulmamugtir. Zira 6ztinde resmi ideolojinin bu hamleleri uygulayabilme-
si icin gerekli kogullarin 1930’]ar ile birlikte gelismis oldugu kabuldir.

Dil, iletisimin temel aracidir ve toplum iletisim temellidir. Mamafih dil Gze-
rinde gerceklesen her yenilik siyasetten daha fazlasini, toplumun tim sosyokil-
tiirel yapisini degistirir. Bu baglamda Osmanl’dan Tirkiye’ye geciste yasanan en
sarsict kopus belki de dilde olmustur. Bu bir travmadir. Ulus devletin ulus’unun
tantmlanmasinda ki en biytk ortaklik dil iken, 1928 yillinda dilin alfabesi “harf
inkilab1” ile degistirilmis, 1932’de Turk Dil Kurumu kurulmus ve dilde sadeles-

2 Eric J. Hobsbawm, 7780 lerden Giindimiize Milletler ve Milliyetgilik Program, Mit, Gergelik, Cev.
Osman Akinhay, Ayrintt Yayinlari, Istanbul, 2006, s. 19.

3 Hisseyin Sadoglu, Tiirkiye'de Ulnseuluk ve Dil Politikalars, Tstanbul Bilgi Universitesi Yayinlart,
Istanbul, 2010, s. 214.
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tirme hareketleri baslamis, toplum bir manada diline yabancilasmistir. Derrida,
Istanbul Mektubu’nda harf devtiminin bu travmatik yéniinden bahseder;

Turklerin harflerini, Tirk tarihini derinden etkileyen harf devrimini, kaybol-
mus harflerini, siddetle degistirmeye zorlanmis harflerini diistindyorum. ...
Bizde boyle bir sey oldugunu disiin: Cumhurbagkant yarindan itibaren yeni
bir yazi sistemi kullanmamiz gerektigine karar versin. Ustelik dili degistir-
meksizin! Ve dinin harflerine doniis kesinlikle yasaklanacak! ... harflerin,
isaretlerin her tezahiirin viicudunu degistirmesi gerekir ve bunu yaparken de
dilinin hala efendisiymis gibi davranmak zorundadir.*

Harf devimi Ttrk halkinin géziinde Derrida’min anlattigt kadar travmatik bir
olay midir? Muhtemelen, ancak giinlimizde anlatilarda Ttrk Dil Devrimi gerek-
li bir 6zveri ve bir basart hikayesidir. Aynt zamanda sadelesme hareketi ile vur-
gulandigy gibi, eskiden kopustur. Bu iki veriyi ayr ayr degerlendirmek yanilgt
getirir. S6z gelimi harf inkilabinin 6nciil denemeleri vardir. 1908-1918 arasindaki
Mesruiyet doneminde degisim istemi giiclenmisti, hatta bu istem Enver Pasa
tarafindan bir alfabe olarak sunulmustu. Enver Pasa’nin kendi alfabesinin pro-
pagandast icin ugrasilan dénemde bazi gazeteciler ve edebiyatcilar ise Latin
harflerinin benimsenmesini saglamaya ¢alismaktaydi ve bu fikrin uzun bir geg-
misi vardt.5 Bu 6nctl reform cabasi, harf devriminin travmatik yapisinin do-
nemde yazi dilini kullananlarin ¢ogunlugunun tzerinde ki etki derecesini ve
onlarin da inkildba yonelik tartismalarin icinde olduklarini hesaba katmak gere-
kir.

Harf inkilabinin akabinde dilde sadelesme hareketi ve 6z Tirkce kelime tre-
tim seferberligi baslamustir. Atatiirk, Batt’ya y6nelme amacinda Arapga ve Fars-
ca unsurlarn dile hakim olmast karsisinda kizgindi ve yerel kaynaklarin akillica
kullanilmastyla yabanct sézciiklerin lizumsuz hale gelecegine inantyordu.¢ Bu
seferberligin dilin kaynaklarint stnirlandirmaya yonelik yan etkisi ortaya c¢tktigin-
da, ilk hareketi bertaraf edecek ya da en azindan sinitlayacak bir hamlenin gelis-
tirilmesi gerekmekteydi.

Bir kopus gibi gériinmekte olan harf devrimi, dil tartismalart ve dilde sade-
lesme hareketi ile birlikte ayni zamanda siirekliliktir. Osmanli Imparatorlu-
gu'ndaki uluslasma tartismalart entelektiielleri kacinidmaz olarak Turkgenin
problemlerine yoneltmisti. Clnkd bir ulus ancak kendi 6z dilinde ¢agdaslasma
strecini gerceklestirebilirdi. Fakat Turkee, Arapca ve Farscanin hegemonyast
altinda kaybolmak tizereydi. Imparatorlugun ilk modern elitleri, bu sebeple alfa-

4 Jacques Derrida, “Istanbul Mektubw” Dervida: Yagam: Yeniden Diisiinmek Cogito 4748, Yapt
Kredi Yayinlar1 2006, s. 19-20.

5 Geoffrey Lewis, Trajik Bagar Tiirk Dil Reformn, Cev. Mehmet Fatih Uslu, Gelenek, Istanbul,
2004, s. 46.

6 Lewis, age., s. 59.
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beden, dilde sadelesmeye Tirkcenin birgok problemini tartismaya mecburdu-
lar.” Sonucta modernlesme strecindeki Tirkee tartismalart, Osmanlt mirasidir.
Buraya kadar kopus ve strekliligin ortasinda kalan dil ile millette birlestirici bir
unsur olarak sunulan Dil-Tarih tezleri ¢izgisinde ki karsitlik, manevi boslukta
yankisint bulmustur. Osmanh Imparatorlugu ile Tiirkiye Cumhuriyeti arasindaki
dil kopusu bir yeniden birlestirme ile Osmanl 6ncesine baglanmistir. Giines dil
teorisi bu baglantida, manevi boslugun doldurulmaya calisildigt yerdedir. Os-
manlt 6ncesine “yeniden birlestirme” ile baglanan dildeki kopusun toplum tize-
rindeki etkisi ne olmustur? Sonucta eski diizenlerden, inanclardan ve semboller-
den uzaklagsma veya kopus Mustafa Kemalin Rusen Esrefe 1929’da séyledigi
gibi “manevi potansiyelimizin bataryalarinda bir bosluk” meydana getirmisti.8
Dil gibi hayatin her aninda ve her yerinde yaygin bir aragsal olgu, elbette ki ma-
nevi boslugu doldurmada kullanilmaya calisilacakti. Zira dénemde Mustafa
Kemal’in baslica ugraslarindan biri bu manevi boslugun doldurulmasidir. Mane-
vi giictin takviyesi i¢in o, bilingli olarak bir yandan Tarih ve Dil tezleri ile ulus-
culuga yeni bir kapsam ve derinlik katmaya, diger yandan Islam’t millilestirmeye
ve rejimle bagdasir hale getirmeye calisacaktir.? Sadelesme hareketinin agirilag-
mast karsisinda bir hamle olarak Gilines-Dil teorisi de hem bir kopus hem de
surekliliktir. Giines Dil Teorisi ile astriliklar gérece durmustu, nede olsa artik
bitiin kelimelerin kékeninin Tirkee oldugu bilinmekteydi! S6z gelimi, Ata-
tirk’in konugmalart ve yazilarina bakildiginda Uciincii Kurultay’'dan sonra
Turkece karsiliklart bulunduguna inandig kelimeleri hala kullandigini, fakat artik
bu Kurultay’dan 6nce kullandigt yeni, asir1 ve uyduruk kelimelerden uzak dur-
dugu séylenebilir.!0 Benzer sekilde I. Necmi Dilmen, Giines Dil teorisinin mad-
di dil planlamast tizerindeki etkisini “rahatlama” olarak belirtir. Cunkd artik
Turkeceye “yabanct” zannedilen bir¢ok sézciiglin koken itibariyle Ttrkee oldugu
kabul edilmistir. Bu asamadan sonra TDK’nin halk nazarinda kabul gbren keli-
meleri tasfiye etmesi gerekmiyordu.!!

Turk modernlesmesinin temel agmazlari, problemleri, celiskileri ve dinamik-
leri kardes tezler —Dil-Tarih tezleri- anlasilmadan ¢oziimlenemez. Cumhuriyet’in
baslica hedefi asla sadece Batiilasmak olmamustir. Ancak Giines Dil Teorisi’nin
asiriliklarint - anlamlandirmak  icin - Batiilasma hedefinin - dénemin  haleti

7 Gokhan Yavuz Demir, “Tirk Tarih Tez ile Tirk Dil Tezinin Kavsaginda Gilines Dil
Teorisi”, U.U. Fen Edebiyat Fafkiiltesi Sosyal Bilimler, 11, 9. 2010, s. 388.

8Hasan Under, “Atatiirk Imgesinin Siyasal Yasamdaki Roli”, Modern Tiirkiye'de Siyasi Diigiince:
Kemalizm, Cilt 2, 6. Baski, Ed. Tanil Bora, Murat Giiltekin, Tletisim Yaynlari, Istanbul, 2009, s.
148.

9 Under, age., s. 148.
10 Demir, age., s. 393.
11 Sadoglu, age., s. 250.
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ruhiyesine yansimalarina bakmak gerekir. Arka planda Bati karsisinda galip geli-
nen bir savas olmasina ragmen, hissedilen geri kalmuslik duygusu belitleycidir.

Turk dili, tas ve maden ¢aginda kiltiir kavramlarini gé¢ yoluyla bitiin din-
yadaki dillere yayan ¢ok eski ve ¢cok buyiik bir kiiltiir dilidir. Esasinda bu teo-
11, tarih tezinin iki yonld hedefini gosteriyordu: Birincileyin, Turk dili ve 1rki-
nin sirekliligini ispatlamak; ikincileyin, Guinesin ilkel toplumlardaki tant1 ta-
nimaz glclnd esas alarak dil problemini sekiiler bir diizleme tasimak. Clnkd
Turk Dil Devrimi’nin baslica motivasyonu “Tirkceyi Arapca ve Farscanin
hegemonyasindan kurtarmak™ gibi gériinse de aslinda daima “Laik Cumhu-
riyetin dilini,” Arapca ve Farscayla 6zdeslestirilmis Islamin etkisinden kur-
tarmak olmustur. Cumbhuriyet, alfabe degisiminden dilde sadelesmeye varana
kadar topyektn Dil Devrimi’nde esasen iki seyi hedeflemisti: Ttrklesmek ve
sekiilerlesmek. Simdi Giines-Dil Teorisi’yle Tiirkce Islimin boyundurugun-
dan kurtarlacakt.!2

Bu baglamda tek hedef Batililasma olmamakla birlikte, Dil-Tarih tezleri his-
sedilen geri kalmislik duygusu karsisinda islev sahibi olmakta, Ttrklesmek ve
sekilerlesmek icinde Uretilmisti. Zira yeni Cumbhuriyet’in ¢6zmesi gereken en
acil sorun “laik” ve “cagdas” bir ulus insa etmek olmustu. Yapilan biitin dev-
rimler, diizenlenen bitiin kurultaylar ve 6ne stirtilen butiin tezler hep bu “laik”
ve “cagdas” ulusun ingasina yonelik tesebbiislerdir. 13 Boylelikle modernles-
me\batililasma, Bati karsisinda onun dilsel yapisint nctleyen bir cizgide get-
ceklesmis, “eziklik” atlatilmis olacaktt.

1936 yillinda Ugiincii Tiirk Dil Kurultayr’nin akabinde, yiiksek emellerle ota-
va atilan Gilnes-Dil Teorisi’nin etkisi 1938 yillinda sénimlenmistir.“Yiksek
emelleri” bugiiniin arastirmacilart icin, Gunes-Dil teorisinin agiriliklarint temsil
etmektedir. Belki de séylenmesi gereken Giines Dil Teorisinin asli etkisinin -
katkisinin- bu yitksek emellerden ziyade,19307larin baglarinda oldukca yaygin
hale gelen dilde tasfiyecilik konusundaki asiriligin 6niine gegilmesi'4 konusunda

sagladigt katkidir.

ITI. Tirk Dil Kurultay: ve Giines Dil Teorisi
Bugiin bilinen hikayesi ile giines dil teorisinin ortaya ¢ikist soyledir;
Siiphesiz Ugiincii Tiirk Dil Kurultay’'na damgasint vuran, Dr. Phil H. F.
Kvergic’in Atatirk’e génderdigi Tirk dilinin bagka dilletle iliskisi konusunda
yeni bir teoriye zemin hazirlayan La Psychologie de quelques elements des

12 Demir, age., s. 392.
13 Demir, age., s. 394.

14 Ahmet Bozdogan, “Atatiirk Déneminin Dil Kiiltiir ve Edebiyat Politikalarini Yansitan Bir
Halkevi Dergisi: Ortayayla”, C.U. Sosyal Bilimler, Cilt: 31 No: 2, 2007, s. 121.
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langues turques (Tiirk Dillerindeki Bazi Ogelerin Psikolojisi) adl calismasin-
dan ilhamint alan Giines-Dil Teorisi’dir. Giines-Dil Teorisi’nde iddia edildigi
gibi butin dillerin Turkceden geldigine dair bir tez ortaya koymayan, daha
ziyade Antropoloji ve Freudun psikanaliz yontemlerinden faydalanarak
Tirkcenin bagka bazi dillerle akrabaligi olabilecegini ileri stren Dr.
Kvergic’in Avrupada bastiramadigt kirk yedi sayfalik bu tezde Atatiirk, kar-
des Tirk Tarih Tezi ile Turk Dil Tezini taglandiracak mikemmel bir miitte-
fik bulmustu. Atatiirk’iin talimatiyla Giines-Dil Teorisi hemen Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi'nde okutulmaya baglandi ve Ibrahim Necmi Dilmen, Ha-
san Resit Tankut, Saim Ali Dilemre, Agop Dilacar, Ismail Hami Danismend,
Ragip Huldsi Ozdem gibi dilciler bu konu iizerinde calismaya basladilar.
Hatta Ibrahim Necmi Dilmen, Tkinci Tarih Kurultayr’nda “Giines-Dil Teori-
sinin Tarih Tezindeki Yeri” baslkl bir bildiri sundu. Kvergic’in tezinin za-
manlamasi kusursuzdu ve artik biitiin tezler birbirini destekliyordu.!s

Ve yine bugiin anlatilan, Glines Dil Teorisi’nin agiriligt ve kara mizah 6rnegi
cozlimlemeleri, 6nermeleridir. Her seyden 6nce s6z konusu olan, tagtdigt evren-
sellik ideastnin agir gelmesidir. Dilin kaynagimin sorgulanmast kesin ¢oziime
ulagamayan ama pek ¢cok ¢Oziim Onerisine sahip bir problematik iken, Giines-
Dil Teorisi kesin bir ¢6zim 6ne strmektedir. Benzer ideada olan dil teorileri
bulunmaktadir. Dil teorilerine yonelik temel siiflandirma ¢ok kaynakh
“poligenesis” ve tek kaynakli “monogenesis”dir. Pek ¢ok ulus devlet ilk ulus ve
ilk dil olma idealart dolayisiyla monogesis teorileri temel almaktadir.!s Giines dil
teorisi de benzer bicimde monogesis bir teoridir ve butiin uluslarin sahip ¢tk-
maya can atacagl, ilk ulus- ilk dil olma unvamni Tirkiye Cumhuriyeti’nin ellerine
birakmaktadir. Boylesi buytik bir 6dil icin “hile” olarak séylenemese bile, bos-
luklan “g6rmezden” gelme ve “abartma” olarak algilanabilecek acilimlar, cikar-
samalar yaplmistir. Kara mizah tamda bu c¢izgi iizerinde ortaya ¢ikmustir.

Giines Dil Teorisinin Basina Yansimasi

Teoride Dil- Tarih tezlerinin, 6zelde Glnes Dil teorisinin islevselligi ortada-
dir. Calismanin sorunsalt bunun pratige dékimiiniin, halka aktartminin ince-
lenmesi tizerine kurguludur. Bu baglamda yazili basinin tizerine odaklanilmakta-
dir. Teori halka nasil tanitilmugtir? Dikkate ilk olarak alinmast gereken, incelenen
yillarda ki gazetelerin tiraji ve okuyucu kitlesidir. Giines Dil Teorisi’nin ortaya
atildigt dénemin gazete tirajlarina dair fikir sahibi olabilmek icin kimi Istanbul
gazetelerinin 1937-1938 yillarindaki tirajlarina bakiabilir: Cumhuriyet (25000-
28000), Tan (20000-25000), Aksam (10000-15000), Son Posta (8000-10000),
Haber, Kurun (eski adt Vakit) ve Son Telgraf gibi giindelikler (3000-7000) tiraja

15 Demir, age., s. 391.
16 Demir, age., s. 387.
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sahiptitler. Tasra'daki 6zel ve resmi gazetelerin 1937-1938'lerdeki tirajlar ise,
1000-2000 dolaylarinda olmus, Izmit'in Ahenk, Anadolu, Hizmet gibi gazeteleri
5000-6000, Ankara'nin Ulus'u (Hakimiyet-i Milliye) 28000 tiraja ulagmugtir.!?
Tiraj ve niifus oranlamast durumun 6zgulligiini belirlemeye yardimet olmakta-
dir. 16.5 milyonluk 1937 Tirkiye'sinde, yine bes biiyitk Istanbul gazetesinin
toplam bask: sayist 65 bin dolaylarindadir. Oysa sz gelimi 45 milyonluk 1978
Tirkiye'sinde, bes biiyitk Istanbul gazetesi iki milyona yakin giinliik tiraja ulas-
maktadir.!8 Gazetelerin distik tiraji okuyucu azligt ile birebir baglantilidir. Nicel
durum, nitel durumun da gésterenidir ve aslinda Cumbhuriyet’in aydinlari, gaze-
telerin asli okuyucu kitlesidir. Bu durum gazete yazilarinin igerigini de belitle-
mektedir. Basindaki yansimalart incelerken déneme dair hatirlanmasi gerekenler
arasinda egitim-6gretim yapistin niteligi ve niceligi de bulunmaktadir. Sayisal
veriyi, 1937 yilli Cumhuriyet gazetesinde “Memleketimizde 36 lise ve 109 orta
mektep var” baslikli haberde bulmaktayiz.!® Egitim 6gretimin kurumsal yapisi-
nin kisithhigl tamda bu baglik araciligt ile belirlenebilmektedir.

Gazete yazilarinda dikkat edilmesi gereken bir diger nokta iceriklerin Gilines-
Dil Teorist ile ilgili yazilmus kitaplarinkine es olmasidir. Burada gazete yazilarini
ve kitaplart yazanlar ile r&portaj verenlerin aynt isimler olmasinin payi elbette
vardir. Bu isimler arasinda 6ne cikanlar; Abdulkadir Inan, Ibrahim Necmi Dil-
men, L.M. Mayokan, Afet Inan, Ahmed Cevad Emre bulunmaktadir. Okuyucu
kitlelerinin birligi de bu baglamda okunmalidir. Bu eslikte asil olan, gazete yazi-
larint yazanlarin bilgilerini edindikleri kaynaklarin birligidir. S6z gelimi, Ugiincii
Dil Kurultayt Giines — Dil komisyon iiyesi Dalkili¢’in; “Dil Bahisleri 4; Ugiincii
Dil Kurultayt nigin toplandi ve ne yapti?” yazisinun dipnotlart: Tiirk Dil Bilgisi
Dersleri; Ibrahim Necmi Dilmen, Giines Dil Teorisine Goére Dil Tetkikler;
Hasan Resit Tankut, Tirkoloji Ders Hiilasalart; Abdiilkadir Inan20 atiflidir. Boy-
lelikle gazete yazilarinin yazar ve okuyucu ¢emberinin -yani entelektiiel cembe-
rin- ¢apint belirleyebilmekteyiz.

1936-38 yillarinda Guines-Dil teorisi ile ilgili yapilan gazete incelemesin-
de Acikséz 1936, Cumhuriyet 1936, Ulus 1936, Kurun 1938 gazeteleri esas
alinmigtir. Yaziarin yayin stkligt incelendiginde ti¢ ana merkez belirlenmistir;
Ucgiincii Dil Kurultayt merkezli yazilar, Dil Bayrami merkezli yazilar ve Bilimsel
tetkik amaclt yazilar.

17 Erisci 1938°den aktaran, Uygur Kocabasoglu, “1919- 1938 Dénemi Basininda Toplu Bir
Bakis”, Yk Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Basin Yaym Yiiksekokuln, V1. Erisim
http://kitaplar. ankara.edu.tr /dosyalar/pdf/15 8.pdf , 1981, s. 100.

18 Aldogan, 1979’dan aktaran Kocabagoglu, age., s. 102.
19 Cumhuriyet, 1937, s. 2
20 Aciksoz, 30.09.1936, s. 4.
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Giines-Dil Teorisine iligkin ilk yazilar, 1936 yillinda III. Dil Kurultay: ile bir-
likte yayinlanmistir. Bu yiizden kurultay haberleri ile baglamak gerekir. Kurulta-
yin hazirliklar incelenen Actkséz, Cumhuriyet ve Ulus gazetelerinde yayinlan-
mustir. SOz gelimi Cumbhuriyet gazetesi 23 Agustos — 1 Eyltl arasinda kurultay
ile ilgili 15 haber yayinlamistir. Bat1 tarafindan dikkate alinabilir olmaya iliskin
vurgu, kurultaya katilan 15 yabanct alim tizerinden strdirtlmistir. “Atatiirk in
seref verdigi ve 15 ecnebi alimin istirak ettigi ilk ictima fevkalade bir hadise
halini aldi”2! Atatiirk’iin katilimina yénelik vurgu, Afet Inan’in kurultay acili-
sinda yapmis oldugu konusmada da yerini almistir; “Atatirk’in kilavuzlugu
mesalesi ile kurulmus olan tarih tezimizle simdi tizerinde ugrastugimiz dil calis-
malarimiz arasindaki muvaziligi bitiin canlt kesinligi ile ve pek glizel ifadeletle
belirtti. Hakikaten bizde dil ile tarih, Atatiirk®in irsad ve idaresinde yekdigerini
ikmal eden cok ileri 6nemli milli iki ilim unsuru olmuslardir. ... dil tzerindeki
tetkikler de tarihi aydinlatmakta devam ediyor.”22 Saffet Arikan da yaptigt ko-
nusmada “Turk tarihi ve Tirk dili, Atatiirk rejimi kiiltiir hareketinin en basinda-
dir. ... Turk Tarih ve Turk Dil Kurumlan Atatiirk’in actgt ilim ve kiltir se-
ferberliginin kurmaylart olarak Onun 151kl g6zleri 6niinde, Onun aydin yonerge-
lerine gére calismaktadirlar.23 Boylelikle dil kurultayinin hem Atatiirk’in hem de
Tarih tezinin destegine sahip oldugu vurgulanmaktadir. Destegin yani sira Ata-
turk, bizzat dil mevzusu Uzerinde mesai harcamakta idi.

Gorsel 1- 1. Turk Dil Kurultayr Acilisinda Atatiirk?+

21 Cumhuriyet, 25.08.1936

22 Yunus Nadi, Cumhuriyet, 25.08.1936.

23 Saffet Artkan, Cumbhuriyet, 25.08.1936.

24 Anonim, “Ugiincii Tiirk Dil Kurultayt merasimle agildi” Cumhuriyet, 25.08.1936.
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Atatirk’in katlliminin ve mesaisinin vurgulanmasi Kurultay habetleri bo-
yunca stirmistiir. S6z gelimi Dil kurultayinin t¢lincii glintine iliskin haber birin-
ci sayfada, Atatlirk’iin resmi ile birlikte kurultaya katilan 6nemli isimlerin vurgu-
lanmastyla verilmistir; Atatiirk, Ismet Inénii, Celal Bayar.?> Besikci kitabinda
“Hakikatin, “Dogrunun” yegane 6lciitli buyik sef Gazi Mustafa Kemal”26 bas-
likli bélimiinde gazete yazinlarinin gosterdigi destegin pekte gizil olmayan ucu-
nun altint cizmektedir.

Giines dil teorisi ile ilgili olarak yine aynt haber icerisinde Tirk Dil Kuru-
mu'nun kendisinin ve milletinin tarihine onur verecek yeni bir bulugla akademik
dil galismalart sahasina atildigint ve bu yeni bulusa <Gtines — Dil Teorisi> den-
digi belirtilmektedir.2” Boylelikle teorinin “onur verecek yeni bir bulus” ve “aka-
demik” bir ¢alisma oldugu vurgulanmaktadir. Haberin devaminda Yusuf Zi-
ya'nin Giines Dil Teorisi’ne iliskin yapmis oldugu konusma sunulmaktadir.
Konusmanin igeriginde insanin “diisiincelerini baska birine anlatmak ihtiyacint
duydugu vakit onun dil vasitasinin giines olduguna siiphe edilememe”sini2s
ayrica, Giines Dil Teorisi’nin, dil meselesinde, dillerin esrarint kaldiran bir sis-
tem oldugunu belirtmektedir. Yapilan aciklamalar ertesi giinin Cumbhuriyet
gazetesinde “Diin Dil Kurultayinda Giines Dil Teorisinin ilmi izaht yapildi”
mangeti ile yerini bulmustur. Alt baglik ise; “Ata kelimesi Turklik kadar eskidir
ve Atatiirk kadar bizimdir” Ibrahim Necmi Dilmen’in tezinden sonra “bir gen¢
talebenin” ¢c6ziimlemesi idi.

25 Cumhuriyet, 27.08.1936, s. 1.

26 Tsmail Besikei Trirk Tarih Tesi Giines-Dil Teorisi ve Kiirt Sorunn Bilim Yinteni Tiirkiye deki
Uygnlama 2, 1991 Ankara: Yurt Kitap s. 157.

27 Cumbhuriyet, 25.08.1936.
28 Cumbhuriyet, 25.08.1936, s. 1.
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Gorsel 2- “Ata kelimesi Turkliik Kadar Eskidir ve Atatiirk Kadar Bizim-
dir”2

Ibrahim Necmi Dilmen’in bahsi gecen sunumu; “Giines-Dil Teorisi diinya
dilciliginin kurulusundan beri tzerinde kafa yordugu bir biytik ve ana bilmece-
nin anahtart olarak ileri stirtilen yiiksek bir Turk bulusudur. ... Giines-Dil Teo-
risi’nin semantik bazt bitin genel mefthumlarin insanligin en ilk totemi olan
(Glines)ten ¢itkmis bulunmasina fonetik bazt da bu methumu en ilk (Ag) sesile
ifade etmis olmasina dayanmaktadir. ... Bitin kiltiir dillerinde ana kaynaklhik
eden ilkel monofonemik dilin hangi dil olmast bahsine gelince Tturk dil tez,
bunun 6zt ilkel Tirk dili oldugu davasindadir. ... Tirk tarih tezinin kardesi
olan Tirk dil tezi iste bu methodla bitin ilim diinyasina dillerin ana kaynagt
Tirk dili oldugunu géstermektedir.3? Haber Vehice Kilicoglu’nun “Ata” kelime-
si Uzerinde lengtiistik denemesi ile devam etmektedir. Bu uzun ¢6ziimleme Gi-
nes- Dil Teorisi kapsaminda sik stk karsilagilacak denemelerdendir; “ATA=ag+
at+ ag, TATA= ag+ at+ ag, DEDE= eg+ ed+ eg”, yapilan bitin inceleme-
lerden ¢tkan sonu¢ Ata’nin morfolojisi ve manasinin bir oldugudur. Boylelikle
Giines-Dil ¢oziimlemeleri ile ulagilabilecek olan popilist milliyetci sloganlarin
da devri acilmustir. Ayrica kurultayda sunulan tezlerin gazetelerde mansetten yer
buldugu gérilmektedir.

29 Cumbhuriyet, 26.08 1936.
30 Cumbhuriyet, 26.08.1936, s. 7.
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Haberler igerisinde yabanci bilim insanlarinin tezleri tizerine de odaklamilmus-
tir. S6z gelimi kurultaya katilmaktan dolayr mitesekkir oluslarindan bahseden
distnirlerin gorisleri Giines —Dil Teorisi’ne iliskin pek ¢ok calismada alinti-
lanmustir. Bu “6vgl” selinin bir 6rnegini 1 Eylil tarihli Cumhuriyet gazetesinde
gormekteyiz: “Ingiliz Dil alimi Sir Denisen Roz diinyanin en maruf dil alimlerini
bu kadar salahiyetle miinakasaya ceken Atatiirk’e karst hayranligimizi saklaya-
madik” demistir.3!

Ucgiincii Tiirk Dil Kurultay’nin mithim basarist Giines- Dil Teorisi’nin —ki
“ilim tarihinde bir dénim noktast”32 olarak nitelendirilmektedir- Gnemi ve
Ozgunlugh stklikla vurgulanmaktadir. Ayrica Glines Dil Teorisi’nin lengiistik
aleminde esash bir devrim yapacak mahiyette oldugunu; antropoloji, arkeoloj,
biyo-psikoloji gibi bilim dallartyla baglantili oldugu, klasik lisaniyet dilinin gor-
memis oldugu giinesin 6neminin ortaya cikarildigl, Indo-Oropeen, Tiirk ve
Hamito-Semitik dilleri arasinda Tirk alimlerinin yogun mesaileri ile karsilagtir-
malar yapiliyor olmastnin 6neminden bahsedilmistir. Teorinin ¢tkis noktasi olan
“ofines” ten stk sik bahsedilmistir. “Idrak ve suurun ilk hareketinin ilkin (G-
nes) lzerinde toplandigint biitin varligt bu géklerin 1sik ve 1st sacan melikesinin
yurekte uyandirdigi hayranlik duygularina baglandigint kabul etmektedir. Teoriye
giines adt verilmesinin sebebi budur.33 Giines Dil Teorisi ile ilgili aktarimlar
“bilimsel” izlenimi uyandiran bir dil ile siirmeye devam etmistir. Karakteristik
Ozellikleri belirtilirken antropolojik, psiko-sosyolojik, fonotik bakimdan biyoloji
esaslt ve sonucta fonotik kanunlarinin pankronik3 oldugu belirtilmistir. Burada
yapilmaya calistlan bir nevi farklt bilimlerden bilimsellik 6diing alinmasidir. G-
nes —Dil Teorisi’nin evrensellik ideast da yine bu metinde rastlanan bir temadir;
“Giines Dil Teorisi her zaman her yerde, her dil i¢in bu degismeleri kat’i olarak
ve katagori halinde tesbit etmektedir” 3> Boylelikle ilk 1rk, ilk ulus ve biyik kil-
tiir olma ideasinin pek ¢ok farkli bilim dali ile bagintili destekleyeni oldugu gos-
terilebilmektedir.

IIL. Tark Dil Kurultay’nin ardindan dil meselesi ve Gunes Dil Teorisi, Dil
Bayramu ile tekrar gazete sayfalarina taginmustir. Bu durum bellek ve takvim
iliskisi dogrultusunda bilinen ve beklenen bir yansimadir ki incelenen gazeteler
icerisinde de uygulanigt gézlenebilmektedir. 1936 yillt Dil Bayrami kapsaminda
hentiz taze olan kurultayin izi haberlerin baslhklarinda dahi gérilebilir; Actk Soz
gazetesi 25 Eylil de “3. Dil Kurultayt ne yapti?” ve 27 Eylil -1 Ekim tarihleri
arasinda Muzaffer Muhittin Dalkilic’in “Dil Bahisleri Ugiinci Dil Kurultayi

31 Cumbhuriyet, 01.09.1936.
32 Cumhuriyet, 01.09.1936.

33 Ulus, 26.08.1936, . 6.

34 Cumhuriyet, 27.08.1936, s. 7.
35 Cumbhuriyet, 27.08.1936, s. 7.
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nigin topland: ve ne yapt1?” yazi dizisini yayinlamustir. Bu yazilarnn igerikleri
Giines- Dil teorisinin 6zel ve 6zgln yerine iliskin anlatilar icermektedir. Soz
gelimi “Ugiinct Dil Kurultayinin bagtan basa mecghuller ve muammalarla dolu
lengtiistik ilmine yeni bir Ttrk tezi olan ve kanuniyetler tasidigt idea olan (G-
nes-Dil) teorisi ile ¢ikildt ve biitin mechul ve muammalarin hal oldugu ideastyla
kam olunmayarak bu teorisinin diger bazi ilimlerle de yem inkisaflar verecegi
davasi ileri strildi. Ve kurultay ilk defa yart diinya kusatan bir maiyet aldi™3¢
idealarint incelemek icin yola c¢tkan Dalkilic Giines-Dil Teorisi’nin tanitimin
yapmaktan Oteye gitmemistir.
Giines-Dil teorisinin butin kiltir dilinin —bttin dinya dillerinin degil- tek
menseden geldigini ve bu mengeinin Orta Asya oldugunu ve bu yurdun Tirk
yurdu bulundugunu biitiin diinyaya buradan kiltlr ve medeniyet dilini goéti-
rip yayan uluslarinda Tiirk uluslart oldugu idea mevkiindedir. Her millet bu
sonsuz serefin kendilerinde toplanmasini ister ve bunun icin milletler dili bir
propaganda vasitast yapmaktan kurtulamamuslardir. 1lk akla gelen Tiirk
tezininde bdyle bir siyaset hareketi olma diigincesidir. ... Turk calismalart
karsisinda uyanan diinya ilmi ilk defa bugiin tahakkuk eden ideamizin esasla-
rindan bazilarina vasil olur gibi bir sezgiye kavustu. (Tirk dili olmadan diinya
dilleri ¢6ztilemez) gibi nihai hitkiim biitin diinya dillerinin itiraf climlesi ol-
du. Dilleri Ttrk dili de ¢ézemez. Asil Turk dili binyesinden dogan (Giines -
Dil) teorisi metotlart isi bitin stiimul ve viizuhile halledecektir.??

Bat1 karstsindan ¢éziimler sunan, hem de bu ¢éztimleri kendi icinden sunan
bir Turk Dili, geri kalmislik hissiyatindan kurtulmanin yolunu bulmustur. Bu
baglamda dil ve tarih tezlerinin kesisim noktasindaki Giines-Dil Teorisi islevsel
bir aractir ve neredeyse altin bir tabak icerisinde sunulmustur. Dil bayrami siire-
cinde Agik S6z gazetesi (25 Eylil-1Ekim arasinda) kurultay hakkinda 12 haber
vayinlarken Ulus (25-27 Eylil) 9 haber, Cumhuriyet (26-30 Eylil) 9 haber yayin-
lanmistir. (bakiniz ek.)

Dil-Tarih tezleri kesisimini 26 Eylil’de Cumbhuriyet gazetesinde baslayan
“Giines Dil teorisinin tarihe tatbiki” yaz1 dizisinde de gorebiliriz. Sonucta Tiirk
Tarih Tezinin ve Glines-Dil Teorisi’nin ortak amact resmi ideolojiye temel da-
vanak kurgulamaktir. Asirlarca ihmal edilmis, horlanmis oldugu ifade edilen
Tirk ulusuna moral vermekte O’nun aslinda, “Ne kadar asil, yiiksek, eski, kokli
bir ulus” oldugunu ispat etmeye ¢alismaktadir.38

Mesela Babil efsanesinin bahsettigi <kisis-ut-ros> eski bir Tiirk hikiimdar
olan Nuhtan baskasi degildir. ... Bunun glines-Dil teorisine gore kanittt Og+
an+ es koklerindedir. Og= glinestir. Kuvvet, kudret, sahip, esas, Allah ve saire

36 Dalkilig, Actks6z, 27.09.19306, s. 4.
57 Dalkilig, Actks6z 28.09.1936, s. 4.
38 Besikei, age., s. 160.
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anlamlarina gelen bir kéktir. An= asil rolii § gibi ana kék anlamindadir. Og+ an
<Ogan> Tirkcede dogrudan dogruya Allah anlamina gelir. Ciinki giines gok-
teki objelerin en buyigidur. ... Oanes en biyiik sahip Allah, yani Giines mana-
sina gelen Tirkce kelimedir. Hakikaten efsaneye nazaran <Oanes>in Guinesle
beraber dogmast ve Glinesle beraber seyrederek onunla birlikte batmast diigi-
niltrse, bunun giinesin kendisinden bagka bir sey olamayicigina hi¢ stiphe kal-
maz. ... tarihgilerin bize efsane olarak tamuttiklart <Oanes> denilen yart insan,
vari balik seklinde olan mahlukun bugiin glines manasina gelen Tirkce bir isim
oldugunu Giines-Dil sayesinde anltiyoruz. Su halde elcezire havalisinde bundan
altt yedi bin yil evvel yasamis olan <Akat> ve <Siimer>lerden 6nce buralara
yerlesmis olan en eski milletlerin de tarihgilerin zannedikleri gibi mechul insan-
lar degil, Ttrk¢e konusan ve Tirk irkindan bulunan insanlar oldugunu yine teori
sayesinde anliyoruz.3® (Cendey, Cumbhuriyet, 26.09.1936, s. 6).

Buytk sir boylelikle, -Stimerlerin Ttrk oldugu- Giines-Dil teorisi ¢éziimle-
mesi ile aydinlatilmis olur.

Giines-Dil teorisinin bu “ilk”lik tezi teorinin rizgarnnin zayifladigt 1938 yil-
linda halen vathigint stirdirmekteydi. Dil Bayrami dolayistyla Kurun gazetesinde
antlan teorinin icerigindeki haber séyledir; “Dinya medeniyetinde Turk Dili,
Giines dildir ki kelimeleri tetkik edebilmek imkanini vermis, baskalarina peskes
cekilen bircok sanatlarn, bircok irk isimlerinin menselerini tayin etmekle Ttrk-
ltklerini meydana ¢ikarmus bitiin bilgilerin ve bunu yapanlarin Tirkler oldugu-
nu ilme istinat eden usulletle ispat etmistir.40

Atatiirk’in vefatindan 6nce séntimlenmeye baslayan Giines Dil Teorisi, Ata-
tirk’ten sonra terk edilmistir. Bu konuda Necmi Dilmen’e yorumu soruldugun-
da, yanitini “Giinesimiz 6ldikten sonra teorisi mi kalir?” metaforu ile vermistir.

Sonug¢

Sonug olarak ¢alisma kapsaminda Giines Dil Teorisi ile ilgili yapilan haber
arsivi taramasinda yeni bir veriden ziyade var olan calismalarin, ¢tkarsamalarin
ctkis noktalarina ulagilmistir. Bu baglamda, Dilmen’i takiben glinese dair bir
metaforun kullanimina izin verilecek olursa Hz. Stleyman’in séyledigi; “Ne var
idi ise olacak odur, ne yapildi ise yapilacak odur. Gunes altinda yeni bir sey
yok!” s6zli animsanabilir.

Giines Dil Teorisi bugtliniin arastirmacilarina kara mizah 6rnekleri sunmakla
beraber bir bitin icerisinde okunmay1 hak etmektedir. Ulusun ve resmi ideolo-
jinin olusturulma siirecinde dil ve tarih her daim ilk ve en kolay kullanilan arag-
lardir. Dil ulusal birligin harcidir. Ulusun belirteci olarak Tirkcenin secilmesi ve

% Cendey, Cumhuriyet, 26.09.1936, s. 6.
40 Kurun, 26.09.1938.
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onun ayrikst kilinmast uluslasmanin fitratinda vardir. Giines Dil Teorisi eninde
sonunda uluslasmanin bir parcast olarak gériilmeli ve siirecin Tiirkiye uygulama-
sinda ¢ok bilindik ve siradanlasmis bir 6rnegi olarak kabul edilmelidir.
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NADI Yunus (1936) Kurultayin Acilist, Cumburiyet, 8 Agustos.

Dil Kurultayinin tglincti giinii Prof. Hasan Residin tezi Gunes-Dil teorisine gore dil
tetkikleri buytk takditle karslands, (1936) Cumburiyet, 8 Agustos.

Diinya Medeniyetinde Ttrk Dili, (1938) Kurun, 26 Ekim.
Ingiliz dil alimi Sir Denisen Roz, (1936) Cumburiyet, 1 Ekim.
Memleketimizde 36 Lise ve 109 Orta Mektep Var, (1937) Cumburiyet.

Ugiincii Tirk Dil Kurultayt Merasimle Acildi Dil Kurultayr Beynelmilel Bir Tlim Top-
lantist Seklini Aliyor, (1936) Cumburiyet, 25 Agustos.

Ugiinci Dil Kurultay diin de galismalarina devam etti, (1936) Ulus, 26 Agustos

Tiark Dil Kurultayinda Giines-Dil Teorisinin ilmi izaht yapildi Ata kelimesi Turklik
kadar eskidir Atatiitk kadar bizimdir, (1936) Cumburiyet, 26 Agustos.

Ek

Arastirma kapsaminda incelenen gazetelerde Guines-Dil Teorisi ile ilgili yayinlanmis
habetlerin listesi:

Aciksoz (1936)

1 Temmuz “3 tnci Dil Kurultayr tezlerin kopyeleri 15 temmuza kadar génderilmis
olmalidit”

25 Eyliil “Ugiincii Dil Kurultay1 Ne Yapti?..” 1. Sayfa

26 Eylil “Bugiin Dil Bayramudir” 1. Sayfa

“Dil Tiirkiin ta kendisidir” Iskender Fahreddin Sertelli 6. Sayfa

“Turk Dili” Orhan Ziya Aktung “6. Sayfa

“Dil Bayram1” 6. Sayfa

“Dil Bayraminin Yeni Manalar” Muzaffer Muhittin Dalkili¢ 6. Sayfa

27 Eyliil “Dil Bahisleri 1; Ugiincii Dil Kurultayt nicin toplandi ve ne yapti?” Muzaffer
Mubhittin Dalkili¢ 4. Sayfa

28 Eyliil “Dil Bahisleri 2; Ugiincii Dil Kurultayt nicin toplandi ve ne yapti?” Muzaffer
Mubhittin Dalkili¢ 4. Sayfa

29 Eyliil “Ugiinct Dil Kurultayi nigin toplandi ve ne yapti?” kapak

“Dil Bahisleri 3; Ugiincii Dil Kurultayt nigin toplandi ve ne yapti?” Muzaffer Muhittin
Dalkilic 4. Sayfa

30 Eyliil “Dil Bahisleri 4; Ugiincii Dil Kurultay1 nigin toplandi ve ne yapt1?” Muzaffer
Mubhittin Dalkili¢ 4. Sayfa

1 Ekim “Dil Bahisleri 5; Ugiincii Dil Kurultay1 nicin toplandt ve ne yapti?” Muzaffer
Mubhittin Dalkili¢ 4. Sayfa

Cumbhuriyet (1936)
23 Agustos “Kurultay yarin aciliyor Atatirk Tirk Dil kurumunda...” kapak ve 4. Sayfa

24 Agustos “Dil inkilabimizda yeni bir hamle: Ugiincii Dil Kurultayr bugiin saat 14 te
merasimle actliyor” kapak ve 7. Sayfa

“Dil kurultayinda hazir bulunacaklarin dikkat edecekleri noktalar”
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“Kurultay agilirken: Dilde Devrim” Halil Nimetullah Oztiirk 5. Sayfa
“Dil kurultay1 actlirken” M. Turhan Tan 5. Sayfa

25 Agustos “Ugiincii Tiirk Dil Kurultayt Merasimle Agildi Dil kurultay1 beynelmilel bir
ilim toplantist seklini aliyor” kapak, 7. Ve 8. Sayfa

“Kurultayin Acilist” Yunus Nadi kapak
“Dil Kurultayr” Peyami Safa

26 Agustos “Tirk Dil Kurultayinda Giines-Dil Teorisinin ilmi izaht yapildi Ata kelimesi
Turklik kadar eskidir Atatiirk kadar bizimdir” kapak ve 7. Sayfa

“Giines Dil Teorisi” Mekki Said 7. Sayfa

27 Agustos “Dil Kurultayinin ti¢iinct giinii Prof. Hasan Residin tezi Giines-Dil teorisi-
ne gore dil tetkikleri biyiik takdirle karsilandr” kapak ve 7. Sayfa

30 Agustos “Dil Kurultayinin ikinci safhasda diinki ictimada bitti Ecnebi alimler hazir-
ladiklart tezleri miidafaa ettiler” kapak ve 7. Sayfa

1 Eylill “Ugiincii Dil Kurultayr diin mesaisini bitirerek dagildi” kapak ve 7. Sayfa
“Ingiliz dil alimiSirDenisenRoz” Kapak ve 6. Sayfa
“Kurultay intibalar Tlim tarihinde bir déniim noktas” Meki Said 7. Sayfa

24 Eylal “Turk Dili Gzerine tetkikler <Terapotik> nedir? Bu kelimenin ofjini hangi
dilde bulunur? Dr. M. Ali Agakay Kapak ve 2. Sayfa

26 Eylal “Kultir Bayrami Kutlu olsun dayandigimiz esas Dil inkilabinin mihveri ve
mahreki, kurucu ve koruyucusu <Giines-Dil> teorisidir” 1. Misterek Mayakon ka-
pak ve 3. Sayfa

“Dil Bayramr” Yunus Nadi kapak ve 3. Sayfa

“Mutlu Bir Gun Dil Bayrami” 2. Sayfa

“Kopenhag Kongresinde Profesor Nilesen mithim bir tez izah etti” dr.EzionBartalini 5.
Sayfa

“Dil Bayramr” M. Turhan Tan 5. Sayfa

“Giines — Dil Teorisinin tarihe tatbiki 1" 1. H. Cendey 6. Sayfa

27 Eylal “Biytk Dil Bayrami Diin her yerde muazzam merasimle kutlandr” kapak ve 9.
Sayfa

29 Eylal “Turk Dili tizerine tetkikler Bir beytin Giines — Dil metoduna gore tahlili”
Ismail Miustak Mayakon kapak ve 2. Sayfa

30 Eylil “Turk Dili tizerine tetkikler Bir beytin Giines — Dil metoduna gére tahlili 27
Ismail Miustak Mayakon kapak ve 2. Sayfa

2 Tkinci Kanun “Dil tizerinde ¢alismalar: Tirk dilileindo- Oropeen ve semitik dilleri

mukayese Desir” 5. Sayfa

3 Tkinci Kanun “Dil tizerinde calismalar: Tirk dilileindo- Oropeen ve semitik dilleri
mukayese Mer” 5. Sayfa

4 Tkinci Kanun “Dil tizerine calismalar: Giines Dil Teorisi Notlart Giines mevhumlarile
bagli olan Islavca <yasniyyasinu> ve <Zara — Zora> kelimelerinin etimolojisi” 5.
Sayfa
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5 Tkinci Kanun “Dil tizerine calismalar: Giines Dil Teorisi Notlart Eski zamanlarda has
isimler nasil verilirdi? Has isimler I’ 5. Sayfa

6 Tkinci Kanun “Dil tizerine caligmalar: Giines Dil Teorisine gére toponomik tahlil
Tirk en eski millet ve Ttrk dili anadildir” Hasan Resit Tankut 5. Sayfa

8 Tkinci Kanun “Dil tizerine calismalar: Giines Dil Teorisine gére toponomik tahlil
Tirk en eski millet ve Ttrk dili anadildir IT ut- uta” Hasan Resit Tankut 5. Sayfa

9 Tkinci Kanun “Dil tizerine caligmalar: Giines Dil Teorisine gére toponomik tahlil
Tirk en eski millet ve Turk dili anadildir III Odun- Udun- Utun” Hasan Resit
Tankut 5. Sayfa

11 Tkinci Kanun “Dil tizerine calismalar: Giines Dil Teorisine gore toponomik tahlil
Tirk en eski millet ve Tirk dili anadildir 5 At, Ad, Ut’lu isimler her yerde ayni ma-
nayit verir” Hasan Resit Tankut 5. Sayfa

12 Tkinci Kanun “Dil tizerine calismalar: Giines Dil Teorisine gore toponomik tahlil
Tirk en eski millet ve Turk dili anadildir 6 Kath has isimler ve Stmercede
redoublement” Hasan Resit Tankut 5. Sayfa

14 Tkinci Kanun “Giines Dil Teorisine gore toponomik tahlil” Hasan Resit Tankut 5.
Sayfa

16 Tkinci Kanun “Giines Dil Teorisine gére toponomik tahlil Darahan ve Dara” Hasan
Resit Tankut 5. Sayfa

21 Tkinci Kanun “Giines Dil Teorisine gére toponomik tahlil Tut ankamun, amun”
Hasan Resit Tankut 5. Sayfa

27 Tkinci Kanun “Giines Dil Teorisine gore toponomik tahlil Baglangic” Saim Ali
Dilemre 5. Sayfa

Ulus (1936)

12 Agustos “Tki Sovyet Profesérii dil kurultayinda bulunmak tizere Tstanbula geliyor” 3.
Sayfa

18 Agustos “Ugiincti Dil Kurultayr 24 Agustosta Dolmabahgede aciliyor” kapak ve 4.
Sayfa

19 Agustos “Dil Kurultayina hazitlik bircok taninmis yabanci alimler geldi” kapak
20 Agustos “Ugiincii Tiirk Dil Kurultayr davetli iiyelerin ilk listesi” kapak ve 5. Sayfa
“Ugiincii Tiirk Dil kurultayt halkevlerinde kutlanacak”

21 Agustos “Ugiincii Dil Kurultayr Kiiltiir Bakanimiz Tiirk Dil Kurumunun diinki
toplantisinda bulundu” kapak ve 5. Sayfa

22 Agustos “Ugiincii Tiirk Dil kurultayinin hazirliklart bitti Bilginlerin tezleri Kurultaya
verildi” kapak

23 Agustos “Atatilirk yabanci dil alimlerini kabul buyurdular” kapak

“Dil kurultayr acilirken; Turk dili Gzerindeki calismalarin vermis oldugu neticeler ¢ok
sevindiricidir” kapak ve 5. Sayfa

“Ugiincii Dil Kurultayina Girme kartlart verilecek olanlarin listesi” 4. Sayfa
24 Agustos “Ugiincii Dil Kurultayr Bugiin Toplantyor” kapak ve 5. Sayfa
“Dil Kurultaylarr” 5. Sayfa
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26 Agustos “Ugiincii Dil Kurultay diin de ¢alismalarina devam etti” kapak ve 6. Sayfa
“Kiiltiir davamiz; Ugilinct Dil Kurultayr” Behget Kemal Caglar 2. Sayfa

27 Agustos “Dil Kurultayinin Uglincii Giini” kapak ve 4. Sayfa

“Kurultayin t¢tinct giinii Halkevinde ¢oskun gosterilerle kutlandi” 2. Sayfa

28 Agustos “Ugiincii Dil Kurultayinda” kapak

“Dil Bayraminmin dérdinct kutlanist” 2. Sayfa

29 Agustos “Kurultay diin iki toplantt yapt” kapak

“Halkevimizde dinku dil gecesi” 2. Sayfa

30 Agustos “Ttrk Dilciliginin Zaferi” kapak ve 7. Sayfa

31 Agustos “Ugiincii Dil Kurultayinda” kapak ve 4. Sayfa

1 Eylal “Dil Kurultay diin kapandi” kapak ve 5. Sayfa

4 Eylal “Dil kurumunun genel merkezi” 2. Sayfa

14 Eylal “26 Eylil Dil Bayrami kutlama programi hazirlandi” kapak ve 4. Sayfa

25 Eylal “Yarin dil bayrami: Dil savagimizin bu sayilt giind yarin yurdun her tarafinda
torenle kutlanacak” kapak

“Afyonda dil bayrami hazirliklar” 2. Sayfa

26 Eylil “Bugiin Dil Bayrami1 Harbiye Ankaraya geldi” kapak
“Dil Bayramr” Fatih Rifki Atay kapak

“Tirk- Tark dili” Tzzet Ulvi Aykurt 2. Sayfa

27 Eylal “Dil Bayrami diin biitin yurdda térenle kutlands” kapak
“Ibrahim Necmi Dilmenin TstanbuldakiAytast” 6. Sayfa
“AhmedCevadEmreninAnkaradakiAytast” 7. Sayfa

“Ferid Celal Giiven, Besim Atalay Kazim Nami Duru ve IshakRefetinAyta ve siirleri” 8.
Sayfa

3 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Giines — Dil Teorisine gére Elbistan adinin tetkiki
yarin nesre basliyoruz” kapak

4 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Giines — Dil Teorisine gére Elbistan adinin tetkiki”
H. Resit Tankut kapak ve 2. Sayfa

7 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Giines — Dil Teorisine gére Elbistan adinin tetkiki
II” H. Resit Tankut 2. Sayfa

8 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Giines — Dil Teorisine gére Elbistan adinin tetkiki:
Halk Etimolojisi Nedir?”” H. Resit Tankut 2. Sayfa

9 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Giines — Dil Teorisine gére Elbistan adinin tetkiki
Dag eli anlamina Asbistan” H. Resit Tankut 2. Sayfa

10 Son Kanun “Lengisik bir seyahat: Gunes — Dil Teorisine gore Elbistan adinin tetkiki
Bahge anlamina Elbistan akil ve zaka anlamina Tlbistin” H. Resit Tankut 2. Sayfa

18 Son Kanun “Giines Dil Analiziyle Art, Artist, Artistlik... Gzerine bir etit” Ahmet
Cevat Emre 2. Sayfa

20 Son Kanun “Giines Dil Analiziyle Art, Artist, Artistlik... Gizerine bir etiit II” Ahmet
Cevat Emre 2. Sayfa
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21 Son Kanun “Giines Dil Analiziyle Art, Artist, Artistlik... Gzerine bir etiit III” Ahmet
Cevat Emre 2. Sayfa

22 Son Kanun “Giines Dil Metodile: Dinamo, Dinamik, Dinamit... Grubu tizerine bir
etit denemesi” Ahmet Cevat Emre 2. Sayfa

23 Son Kanun “Giines Dil Metodile: Dinamo, Dinamik, Dinamit... Grubu tizerine bir
etit denemesi II” Ahmet Cevat Emre 2. Sayfa

10 Subat “Yeni Kitaplar: Gunes Dil Teorisine gére dil tetkikleri ve toponomik tetkikle-
ri” Hasan Resit Tankut 2. Sayfa

Ulus 1937
13 Mart “Atatiirk diin tirk dili tetkik kurumunda 6 saat calistirlar” kapak

19 Mart “Kitaplar arasinda: Turkoloji ders hulasalart ve Guines Dil Teorisi tizerine ders
notlart Abdiilkadir Inan” Hiiseyin Namik Orkun 4. Sayfa

Kurun (1938)
14 Temmuz “Turk Dil Kurumu” kapak

“Tirk Dil Kurumu Alt Yil Icerisinde Ne Gibi Isler Bagardi Kurumun Genel Sekreteri
Ibrahim Necmi Anlatiyor” 4. Sayfa

15 Temmuz “Tetkikler: Dil- Vasita Bir mitercimin not defterinden” Feridun Kurt
Andolsun 5. Sayfa

24 Temmuz “Cenevre Tedrisat Konferansinda Pr. Afet muhim bir teklifte bulundu
Stimerce gibi eski dillerin okutulmast hakkindaki takriti tasvip edildi” 6. Sayfa

8 Agustos “Tarih Diyor ki” Hakk: Tartk US kapak (harf inkilabt hakkinda)
9 Agustos “Harf Inkilabindan 10 Y1l Sonra” Hakki Tartk US kapak ve 11. Sayfa

10 Agustos “Hatf inkilabinin onuncu yilli diin biytk ve coskun tezahiiratla kutlandr”
kapak (harf inkiabt hakkinda)

“Inkilabin biyiik basaricisina  siikran telgraflart gekildi. Sarayburnu abidesine ¢elenk
kondu” 10. Sayfa (harf inkilab: hakkinda)

25 Eylal “Dil Bayrami yarin buitiin milletin istirakiyle kutlaniyor” 2. Sayfa
26 Eylil “Gunlerin Pesinden; Gunes — Dil Teorisi” Hasan Kumgay1 kapak
“Bugtn Dil Bayramudir” kapak

“Dilimiz” Asim Us kapak

“Diinya Medeniyetinde Ttrk Dili” 2. Sayfa

“Taninmig fikir adamimiz Hasan Ali Yicel'in Dil inkidlabimiz hakkindaki distinceleri” 2.
Sayfa

“Dil Bayrami1 yurdun her tarafinda patlak bir merasimle kutlandr” 10. Sayfa
27 Eylal “Dilimiz” Asim US



